CESKY LID

ro¢nik 2024/111 4

Jana Polakova. Tato knizka byla nejmilejsi zabavou...

Spali¢ky kramaFskych tiski z etnografické podsbirky

Moravského zemského muzea. I. dil. Brno: Moravské
zemské muzeum, 2023. 530 s. ISBN 978-80-7028-597-8

Ve stfedni Evropé vznika knizni
a digitalni bibliograficka platforma
kramarskych tiskt, v niz prevazuji
pocetné sbirky ceské provenience.
Novym prinosem je publikace Jany
Polakové o etnografické podsbir-
ce kramarskych tiskii Moravského
zemského muzea (dale MZM), ktera
se tak zaroven zarazuje k zakladni
odborné literatuie o ¢eskych kra-
marskych tiscich. Jedna se o prvni
ze dvou svazkd, které dovrsi vice jak
pétiletou praci, zapocatou v ramci
mezioborového projektu NAKI
o kramarskych pisnich v brnénskych
historickych fondech. Kniha navazu-
je na dosavadni bibliograficka zpra-
covani podobnych sbirek riznych
instituci a na soupis rukopist téze
etnografické sbirky, jak ho publi-
kovala v roce 2014 Eva Vecerkova.

Soucasné badani o kramarskych
tiscich je mezioborové a zabyva se
jak jejich produkci, tak také recepci.
Jana Polakova jako etnolozka, his-
toricka a kuratorka etnografickych
sbirek si pro knihu stanovila dva
cile: 1. vytvorit katalog tzv. spalickd
a v nich obsazenych jednotlivych kra-
marskych tiskdl jedné z brnénskych
muzejnich sbirek, 2. verifikovat
dosavadni akvizi¢ni udaje a ziskat
co nejvice novych poznatkt o jed-
notlivych sbirkovych predmétech
a o lidech, ktefi je v minulosti tvorili
a pouzivali. Tyto zaméry rozsiruji
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pohled na kramarskou produkci
z historickych, muzejnich a recepc-
nich hledisek, jak to odpovida feno-
ménu levného kramarského tisku,
urc¢eného k uzivani Siroké verejnosti
v riznych podminkach tfi stoleti.
Autorka sviij program naplnila; s ka-
talogem vznikl prvni dil monografie
jedné z vétsich brnénskych sbirek
(dalsi brnénské sbirky maji Morav-
ska zemska knihovna a Etnologicky
tistav AV CR), ktery osvétluje detail-
n¢ samotné prameny. Jana Polakova
zdlraznila muzejni a etnograficka
vychodiska, kdyz zacala analyzou
a katalogem $palickti. Rovnocennou
vypovédi k textiim je v knize publi-
kovana fotograficka dokumentace.
Predstavuje historickou podobu
pfedmétt, ktera se nemusela do-
chovat napft. kvuli restauratorskym
zasahtim.

Uvodni kapitoly jsou vénovany
terminologickym otazkam a kra-
marskym tiskim jako spolecen-
skovédnim pramenim v cCeském
a mezinarodnim pohledu. Ten mj.
ukazuje tézkosti pii prekladu po-
jmu, které nemaji v druhém jazyku
svij vécny ekvivalent (napf. $palicek
kramarskych tiskd v anglofonnim
prostredi), a tudiz i specifika Ces-
kych prament. Autorka se do kra-
marskych tiskti dobfre zacetla, ne-
bot ukazuje jejich tematickou $iri,
prolinani témat, zajimavé detaily
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a opakované hledani jejich tridéni
a klasifikace. Vychazi z rozboru sbir-
kového korpusu i z novych, dosud
necitovanych odbornych zdrojt.
Podrobné je zpracovana kapitola
o kramartskych tiscich jako objektu
sbératelského a badatelského zajmu.
Tento zajem se spise bezdéky uchytil
i ve sféfe prvnich zvukovych doku-
mentd (viz zaznam z videnského
archivu z roku 1910 na s. 16); pra-
vé zvukové dokumenty nebyly pro
studium kramatskych pisni proza-
tim vyuzity. Nasledujici kapitola
ukazuje, jak se posunuly naroky
muzejnich odborniki na tezauraci
a zpracovani kramarské produkce;
hotova je kompletni digitalizace kra-
maiskych tiskd muzejni etnografické
podsbirky.

Tézistém knihy jsou dva bib-
liografické soupisy, a to spalickt
a jednotlivych tiskli. Se soupisem
$palickd jako jedinec¢nych knizek se
v publikacich tohoto typu setkavame
patrné poprvé. Jednotlivé polozky
obsahuji popis materialni podo-
by svazku, obsah tiskt z hlediska
témat, funkci pisni, mist a rozpéti
¢asu vydani. J. Polakova podrobila
detailni kritické heuristice a analyze
67 kusa Spalickd s Ceskymi texty,
aby je dale identifikovala z hledisek
jejich tvirct, majiteld, uzivateld.
Tyto udaje se zpravidla nedocho-
valy, presto se je podarilo autorce
dohledat prozatim téméf u Ctvrtiny
$palickt. Pfi identifikaci se mj. vy-
rovnavala se starymi zdroji psanymi
kuratory od roku 1953, kdy doslo
k novym krokiim muzejni eviden-

ce, k nékterym necitlivym zasahtim
restaurovani nebo dokonce k déleni
originalniho Spalicku (viz signatury
ST 238-242, s. 25). Autorka sledo-
vala také vSechny stopy uzivateli:
podepisovani a rozli¢né rukopisné
vpisky, ¢marani a obrazky, kolorova-
ni, ru¢ni sesivani konvolutu nitémi
a zpusoby vazby. Zajimavé patrani
probihalo ve spolupraci s regional-
nimi muzei a za vyuziti archivnich
zdrojl, napt. matrik. Kriticka pra-
ce s podklady prinesla vzacné po-
znatky o majitelich a tviarcich $pa-
lickt, o tom, jak nékteré vznikaly
v rodiné ve dvou generacich, jiné ale
iv rozpéti sta az dvou set let. Jedna
se tedy zfejmé o uzivatelské, rodinné
pamatky, nikoli svazky pozdéjsich
sbérateld. Jeden rukopis dal publi-
kaci nazev. Vétu ,Tato knizka byla
nejmilejsi zdbavou® si do zalozky
rodinného $palicku zapsala Terezie
Kukulova koncem 19. stoleti.
Druhym bibliografickym soupi-
sem je prvni ¢ast soupisu jednotli-
vych kramaftskych tiskti. Predsta-
vuje polovinu fondu etnografické
podsbirky MZM, zahrnujici textové
incipity A-O. Jedna se o pisné, men-
$im dilem o modlitby a poboznosti.
Do soupisu jsou zaclenény i rukopis-
né texty vevazané do $palicka (pisné
¢.4,22,225,327,629, 651, 758) a tor-
za, ktera se autorce podarilo identi-
fikovat textovym incipitem (zlomky
tiskl bez této identifikace maji byt
obsazeny ve druhém dile na konci
soupisu). V popisu kazdé polozky
navazala autorka na knihovnic-
ky systém publikovany Markétou
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Holubovou a pouzivany i dalsimi
autorkami. Razeni tisk probiha
podle abecedy textovych incipitti
pisni a modliteb. Veskeré emendace
a dodatec¢né tidaje jsou v hranatych
zavorkach; autorka navic znaci grafi-
ku ptivodnich radki tisténého textu.
Se strukturou zaznamu seznamuje
podrobné na s. 68—69. I kdyz napf.
bibliografie némeckych kramarskych
tiskd Eberharda Nehlsena (2008-
2009) ma jiné razeni, jednotlivé po-
lozky obsahuji stejné idaje a kom-
parace jsou mozné prostiednictvim
rejstrikda.

Je tfeba ocenit, ze u kazdého tis-
ku je uveden navic stru¢ny obsah
textu, ktery dopliuje nazev, a tak
pomaha nejen badateltim, ale i dnes-
nim interpretim. Ma vyznam uz pro
opakované tvodni kraméariské for-
mule (napt. Malicko se pozastavte),
které oteviraji rizné obsahy, napf.
zpravy o hororovych vrazdach
(¢. 543, 545), ale i prib¢h sosky
Panny Marie v portugalském mésté
(¢. 544) apod. Nasledujici poznamka
vycCerpava maximum dosavadnich
udajt o sbirkovych predmétech.

Vzacnostmi fondu jsou $palicky
s olomouckymi tisky ze 17. stoleti,
brnénské tisky z 18. stoleti a $palicek
némeckych kramarskych tiskd,
ktery bude v budoucnu zahrnut
v publikaci zamérfené na cizojazycné
sbirkové predméty. Jinou vzacnosti
je notovany kramarsky tisk narizu-

jici napév Ejhle, svaty Velehrad uz zart

(¢. 263, téz ve Spalicku ST 2295), coz
se vymyka bézné dobové praxi kra-
maiského zpévu. Pochazi z brnénské
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tiskdrny némecké tiskarské rodiny
Rohrerovych. Propagacni motivace
tisku pfisla z cirkve ,,shora“: Pisen
byla urcena poutnikiim na Velehrad
pfi slaveni 1000. vyroci prichodu
sv. Cyrila a Metod¢je na Velkou Mo-
ravu. Autor, zastance cecilianského
reformniho hnuti, naléhavé zada
zpévaky, aby dodrzeli napév. Chteél
tak pisen ochranit od bézné praxe
poutnikii, vyuzivajicich znamych
svétskych napévii pro nabozenské
texty. Pisen (ve varianté Ejhle, oltdr
Hospodiniiv zd77) je dodnes zafazena
ve spole¢ném kancionalu ceskych
a moravskych diecézi.

Publikace J. Polakové pripomn¢éla
nebo nové oteviela vice otazek (im-
presa realna a fingovana, zkoumana
zejména Martinem Drozdou, vztahy
kramarskych tiskd k dalsim médiim,
kolovani tiskdl v popularnim obéhu).
Obratila pozornost k rozboru $palic¢-
kti a odkryva to podstatné: Nakolik
tento zvlastni, dosud spise podceno-
vany jev ceského knihtisku a popu-
larni kultury naplnoval svoje poslani
mezi lidmi. Je zajimavé, jak nckte-
ré Spalicky rezonuji s ustni tradici,
s hudebnimi pamétovymi doklady
kramarskych pisni z druhé polovi-
ny 19. a prvni poloviny 20. stoleti.
Tehdy popularni kramarské pisné
o vrazdach a novotach vétSinou
brzy zanikaly, nebot je postupné
nahrazovaly ohlasy novych aktu-
alnich udalosti, $ifené kramarskou
produkci nebo tisténymi novinami.
Srovnéavani ale naznacuje urcity kor-
pus duchovnich kramarskych pisni,
které diky poutim, svatbam a po-
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hibtm zlidovély a v tstni tradici
daleko prezily své tisténé médium.
Maji staré i nové verze a nckteré
zpivame i v soucasnosti, aniz néco
tusime o jejich minulosti.

Kritické heuristické prace a soupi-
sy jsou Casové i vécné narocné. Maji
vSak nadc¢asovou hodnotu a nechybi
v zahranic¢nich knihovnach.

Véra Frolcovd (Etnologicky dstav AV CR, v. v. i., Brno)

Havelkova, Tereza - Zdralek, Vit (eds.). Zvuk, gender,
identita. Studie ke kulturni analyze hudby. Praha:
Karolinum, 2024. 378 s. ISBN 978-80-246-5572-7

Writing a review in English of
a book written in Czech might seem
a pointless endeavour. However, this
particular publication can be consid-
ered a new and important addition
to Czech musicology and related
fields, which brings topics that have
been missing from the debate in this
country. Czech ethnomusicology has
a stable, albeit small institutional
representation and mostly focuses
on various forms of traditional or
folk music and dance and its reviv-
al. Mainstream Czech musicology
dealing with Western classical music
mostly relies on conventional positiv-
istic historiography or analysis. Simi-
larly, Czech musicologists working in
popular music studies largely seem to
avoid approaches from anthropology
or cultural studies. While there have
been individual articles or chapters
in books that have used the perspec-
tive of cultural studies on classical
or modern popular music, they have
been rather few and far between.

The collection of essays Qvuk,
gender, identita. Studie ke kulturni

analyze hudby (Sound, gender, iden-
tity. Studies on the Cultural Analy-
sis of Music) was edited by Tereza
Havelkova and Vit Zdralek, both
from the Institute of Musicology of
the Faculty of Arts at Charles Uni-
versity in Prague. While Havelko-
va’s main field of study is opera and
other forms of music theatre viewed
through the lens of cultural analysis,
Zdralek is an ethnomusicologist who
spent several years researching mu-
sic in South Africa. Together they
founded the Seminar in the Cultural
Analysis of Music, of which this new
book is a product.

The book consists of eleven chap-
ters written by eight authors. While
most of them deal with popular
culture topics, some chapters focus
on classical music. The chapter by
Anna Marie Hradecka takes a little-
known text by the well-known Czech
musicologist Mirko Ocadlik, which
was published in 1940, and uses it
to show how women were seen unfit
for the role of composer by Czech
society. Two chapters by Barbora
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